OBLLIUI CUHTAKCUC OCEHB 2007
20.11.2007. 3asucumvle knaysvl. Akmanmusie npeonodxcerus. OmHocumenbHble nPeoioHCeHUs.

1. BuObI 3a8ucuMbIX Knays3
1) . 51 6orock [np BONKOB].

. 51; 6orock [cp [tp PRO; naru Tyna oqun]|.
. 51 6orocs, [cp 9UTO [1p MOMAET MOKIB]].
2) . Ilers no3aBTpakai [pp B ceMb yTpa] / [advp paHo].

. [2 [tp PRO; YmpiBmmcs], Ilers; mo3aBrpakai.

. [cp Koraa [1p Marua cBapuna xode]], [lers mo3aBrpakai.
3) . [Adjp YMHBII] MaTbuuK

. [2 [tp PRO; unTaronmii KHUTY || MaJIb4HK;

B. MAJIBYHK;, [cp KOTOPBIH; [tp i YMTaET KHUTY]]

QAL WAL WO

Tunsl CJIOKHOTIOAYMHEHHBIX IMOJUNIPEANKATUBHBIX KOHCprKHHﬁZ
® KOHCTPYKIHH C CCHTCHIHUAJIbHBIM aKTaHTOM;
® KOHCTPYKIHHU C CCHTCHUUAJIbHBIM CUPKOHCTAHTOM:

® 00CTOSTEIbCTBEHHBIC KJ1ay3bl,

® OTHOCUTECJIBHBIC KJIay3bI.

2. CeHmeHuuasibHble akmaHmabl

2.1. NpepukaTtbl C CUTYaLUMOHHOW BaNIeHTHOCTbIO

® NE3UACPATUBHBIC MPEAUKATHI:
xomemow, dHcenamso, Hat)e}zmbc;z, niarupoeams, npe()nouumamb...

® JUPCKTUBHBIC / MaHUIYJISITUBHBIC ITPEAUKATDI:

3aCmasnamy, 6bIHYHCOAMb, YOeACOamb, paspewams, 3anpeuams, NPUKA3bleams, nPeoazama...

® HMIUIMKAaTUBHBIC IIPEAUKATBL (Hpe[[I/IKaTLI L[OCTPI)KCHI/ISI)I
yt)aeambc;z, ocmenueamuvcs, nblmdamosvcCA, usbezame...

® DJKCIECPUCHIUATIBHBIC TPEAUKATBI:

codcanemn, HeHagUOemyb, HPABUMbCS, PA008AMb, 020PUAMb, NY2aMb, Pao, YOUBIEeH, NPUAMHO,

mpyoHo, JHcalb...
e (ha3oBbIc / aCTIEKTyalbHbIC TPESIUKATHI:
HayuHamo(cs), Konyams(cs), npodoadxcams(cs), npekpawjamo(cs)...
®  MOJaJbHBIC MPEIUKATHI:
MOUb, O0NIHCEH, HYIHCHO, HEOOXOOUMO...
®  [IepLENTHUBHBIC IPESIUKATHI:
8UOemb, CILIULANMDb, YYECIBOBAMD. ..
® [peaMKaThl MPOMO3HUI[HOHATBHON OLICHKH:
ymeepacoamy, gepunv, OyMamv, NPeonoIazamy, CYUmany, COMHe8ambCsl, Ompuyams,
6EPOSIMHO, OKA3AMBCAL...
® [IPeIUKATHI PEYH:
2080pUMb/CKA3aMb, COOOWUMb, 0beUamb, KISICMbCAL. ..
® IpeauKaThl (KOCBEHHOTO) BOMPOCA:
cnpawueams, 8bIACHAMb, (He) 3Hamv, (He) AICHO, COMHEeBAMbCA. ..

CuTyannoHHas BaJICHTHOCTb TaKUX MPEIUKATOB COOTBETCTBYET UX BHYTPEHHEMY apryMEHTy

(Tema, Ctumyn).
4) a. xomemo:
KTO X04eT: DKCIIePHEHLIEP, TEPM
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yero xouet: Tema, cutyanus
S xouy, uto6sI [lets yexan.
S xouy Iletunoro orbesna.
S xouy yexarsb.

CeM. BAJICHTHOCTh Exp Theme

CHHT. BaJIEHTHOCTh NPsubi CP (uadunutus, urobsr), NMN

0. paspewams:
KTO pa3penraer: AresHc, TepMm
KOMY paspeniaer: Aapecar, TepM
yro paspemraer: Tema, cuTyarus
[ets pa3pemmn Marre nocemaTs 3aHATHS.
[TeTs paspemmn Maiiie nocemeHne 3aHsaTHi.
”
‘Ilers paspemmn Marie, 9TOOBI €€ IeTH MOCEIalH 3aHTHSL.

CeM. BaJICHTHOCTb Ag Adr Theme

CHHT. BaJICHTHOCTh NPsub; NPjo CP (undunUTHB, 7l1T061>1), NMN

B. 02opyams:
yro oropyaet: CTUMYJI, CUTyaLust
KOTO Orop4aeT: DKCHEepHEHIIEp, TEPM

MeHst Oropyaert, 4To Thl MEHS HE CJIyIIAelIb.

Mens orop4aeT Noy4eHHE JBOCK.

* MeHst Oropyaer mojay4arh JBOHKH.

CeM. BaJICHTHOCTh St Exp

CHHT. BAJIGHTHOCTh CP (ut0), NMN NPbo

T. B03MOIHCHO
YTO BO3MOXKHO! TeMa, CuTyauus

BriosiHe BO3MOKHO, YTO ThI HOJIYYHIIb ABOMKY.
[Noyuenne TBONKY BIIOJIHE BO3MOXKHO.
[TomyuyuTh ABOKKY BIOJIHE BO3MOXKHO.

CeM. BaJICHTHOCTh Theme

CHHT. BaJICHTHOCTh CP (undunutus, yro), NMN

T.I'nBOH (1980): BINDING HIERARCHY
(5) CEMAHTUYECKUE KPUTEPUU CBA3AHHOCTH:

CaszaHHOCTh: YeM OoJice CHIIBHOE BIUSHHE OKa3bIBACT Ha NpyuHLMUIIaIa 3aBUCUMOI KJ1ay3bl
TIpUHIHUIIAT TJIaBHOM KJ1ay3bl, TEM HUXKE HAXOOAUTCA TJIaBHBIN NpeauKaT Ha IIKaJI€ CBA3aHHOCTH.

He3aBucumocTts: Uem MeHee NPUHIIMITAT 3aBUCUMOM Kilay3bl CIIOCOOCH JIeHCTBOBAThH
HE3aBUCUMO, TEM HIKE TJIAaBHBIH IJ1aroJl Ha IIKaJie CBI3aHHOCTH.

Ycnex: Uem OoJiee yCrEIIHBIM SBISIETCS NPEANONaracMoe BO3ICHCTBIE, TEM HIDKE TJIaBHBIN
TJIaroJI Ha IIKaJie CBI3aHHOCTH.

(6) LLIKAJIA CBA3AHHOCTH:

TJIAroJIbl MPSIMON Peun<IJIaroJibl KOCBEHHON peun<IJIaroiibl 3HaHUS, BEPHl M COMHEHHS <
9MOTHBHBIE TIAr0JIbI < TJIAr0JIbl BO3ACHCTBHS < Kay3aTHBHBIC TJIar0JIbl < IJIAr0JIbl YCIEIHOTO
3aBepIICHUs ACHCTBUS < MOJABHBIE U (pa30BbIE IIaroiIbl
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(7) CUHTAKCUYECKUE KPUTEPUU PEJTYKIIAN:

PenynupoBanHble MmozsekaliHble, areHTUBHbIE M TONHUKAJbHbIE XapAKTEPUCTUKHM NPHMHLMIIANA
3aBUCHMON KJIay3bl;

PenynupoBaHHple BpeMEHHBIE, MOJAJIbHBIE U ACHEKTYalbHBIE XapAKTEPUCTUKH IIPEAUKaTa
3aBHCHUMOM KJIay3bl;

IMoxgsem npuHnumana CA B IIaBHYIO IPEAUKAINIO M JICKCHKAIN3ALMS / TPaMMaTHKAIH3aIHs.

(8) Ecnm HekoTOpas TOYKa Ha ILIKalie CBSI3aHHOCTH O(OPMILSIETCS] MPH MOMOIIM HEKOTOPOTO
CHHTaKCHYECKOTO CpEICTBA, TO Oojee BHICOKAas TOYKa HE MOKeT odopmisithes Ooiee
PEAyMPOBAHHBIM CHHTAKCHYCCKIM CPEICTBOM.

2.2. NpeaukaTbl KOHTPONA U NoAbeMa

) a. John wants to leave.
6. John seems to leave.

(10)  a. Ilers xoueT yexaTb.
0. Iletst MmoxeT yexars.

2.2.1. bazoBble pazuyus
® IPUIMCHIBAHHUE CEMaHTHYECKHX poJieii, cyOKaTeropusarus;
(11)  a. Tsoii Hapsia / TBoit 6pat MOKET OBITH HEMPABHIBHO MOHSIT.
6. #TBo# Hapsia / TBoii Opat X04eT ObITh HEMIPABUIILHO MTOHST.
®  HIMOMBI,
(12)  a. The cat seems to be out of the bag. HAMOMATHIECKOE M KOMITO3UI[HOHATBHOE
6. The cat wants to be out of the bag. TOJIBKO KOMITO3UIIMOHAIBHOE
®  OKCIUIETHBHOE T0JUIeKALLIEE;
(13) a. It seems that John is leaving.
6. * It wants that John is leaving.
® COXpaHEHHE HCTHHHOCTHOTO 3HAYEHHUS NP NACCUBHU3ALINHY;
(14)  a. John seems to have helped Mary.
a’. Mary seems to have been helped by John.
6. John wants to help Mary.
6’. Mary wants to be helped by John.
(15) a. Paboumne HayamM CTPOUTH JAOM.
a’. JloM HadaJl CTpOUThCS pabOUUMHU.
6. Ilerst xouet no3npaButs Marnry.
6’. Maia xouet ObITh no3apasieHHoil [lereit.

2.2.2. Ananus
(16) a. John; —s want [cp [tp PRO; to leave]] CONTROL
[ |
Exp Th Ag
/ \
6. -s seem [cp [rp John to leave]] RAISING

| [
Th Ag

OBLLIUI CHHTAKCUC OCEHB 2007
20.11.2007. 3asucumvle knaysvl. Akmanmusie npeonodxcenus. OmHocumenbHble nPeoI0HCeHUs.

(17) Jean; is reluctant [PRO; to leave].

20) TP
/\\\-
T
M
T vP
NOM ]
DF; v
AN
Jean v AdjP
is |
Adj'
/\\\
Adj CP,
reluctant |
c
/\\_
C TP
—1
T
/\\\\
T VP
to /]
DP, \|;.
PRO \Y

(18) Jean,; is likely [ t; to leave].

13) TP Ends here checking case and EPP

/\ _ -Staps here for EFP

TP~
=
T
/\\_

T VP

to
DP \|t"
Jean v

leave
4
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2.2.2. ECM vs. Raising-to-object

(19) a. John believes her.
6. John believes her to be innocent.

(20)  a. Carthago delendum est.
Kapdghazen oonscen 6vimo paspyuien.

6. Puto Carthagenem delendum esse.
Tonazarw, ymo Kapghazen dondicen 6vimo paspyuien.

Paznmuunbie anamu3er (190):

e ECM

. for

e Subject-to-Object raising
HER — TIOJUTEXAIIEE MTHOPUHUTUBHOTO OBOPOTA
(21) John believes [p/cp her to be innocent]

®  JIOIYCKAaIOT HIMOMBI:
(22) They reported the cat to be out of the bag.
®  BO3MOJKHBI OKCIICTUBBIL:

(23)  a. I believe there to be no alternative.
6. I’ve never known it to snow in summer.

® [acCuBH3alMA HC MCHACT HCTUHHOCTHOI'O 3HAYCHUA:

(24) a. Sam wanted the doctor to examine Mary.
6. Sam wanted Mary to be examined by the doctor.

® [UIABAKOIIWE KBAHTOPBI:

(25) a. John wanted the boys all to leave.
6. * John persuaded the boys all to leave.

HER — TIPSIMOE JIOTIOJIHEHUE TJIABHOI'O IIPEJIUKATA
(26) John believes her [rp/cp ket to be innocent]

® TIOJYyYacT BUHMTEJIBHBIN MaJeK OT IJIaBHOTO npeaukKara

(27) * John believes she to be innocent.
®  MOTYT BBIPAXKaThCsi PeIICKCHBOM:
(28) John believes himself to be innocent.

e anahopUYECKOEe MECTOMMEHHE 0053aTeIbHO HEKOPE(EPEHTHO MOIEKAIIEMY TJI.
KJIay3bl:

(29) John; believes hims; to be innocent.
®  IOIYCKAIOT MAaCCHBHU3ALHUIO:
(30) John is believed to be innocent. SUBJECT-TO-SUBJECT RAISING

(31) I want Jean to dance.
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31) TP
PN
T
T vP
PRES "~
DF; v'
1 v AgrQOP . stops here for Case
PERCEIVE >
AgrQ’
TP .- stopshere for EPP
T
RS
T VPt
to
DP, WV
Jean v
dance
(32) a.lJeanis likely to leave. SUBJECT-TO-SUBJECT RAISING

6. Jean wants Robert to leave.
B. Jean is reluctant to leave.
r. Jean persuaded Robert to leave.

SUBJECT-TO-OBJECT RAISING
SUBJECT CONTROL
OBJECT CONTROL

SUBJECT-TO-SUBJECT RAISING

* Main clause predicate has one theta role (to the proposition), and no external (subject) theta
role

* DP movement of embedded subject to the specifier of TP for EPP and Case

* Allows idiomatic readings

* Allows extraposition

SUBJECT-TO-OBJECT RAISING

* Main clause predicate assigns two theta roles (an external agent or experiencer and a
proposition)

* Main clause predicate has an [ACC] Case feature

» DP movement of the embedded clause subject to the specifier of AgrOP for Case reasons

* Allows idiomatic readings

SUBJECT CONTROL

* Main clause predicate assigns two theta roles (external agent or experiencer and proposition)
* Caseless PRO in embedded clause

* No DP movement for Case

* Does not allow idiomatic readings or extraposition
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OBJECT CONTROL

» Main clause predicate assigns three theta roles (external agent or experiencer, an internal theme
and a proposition)

* Caseless PRO in embedded clause

* No DP movement for Case

* Does not allow idiomatic readings or extraposition

2.2.3. Backward control
LAXYPCKUHN: HAUUHAMb, KOHYAMb, CHeWUmb, OOSIMbCs

(33) a jed, [PRO jiq’ ha?a] gi=r=Ryl.
Matb.2.NOM O6ynp0H.3.NOM 3.nenats 2=HaunHath.PF
Mambw nauana dename 6ynboH.
0. [jed;-& jiq’ ha?a] gi=r=Ryl.
marte.2.ERG OynboH.3.NOM  3.nenath 2=nauynHath.PF

Mambw nauana dename 6ynboH.
Polinsky, Potsdam 2002 a.m.o.: 1ie3cKuii, MajgbramicKui, aJablreiCKuii

i [jed;-&; jiq’ ha?a] gi=r=Ryl.
marb.2. ERG  Oynbon.3.NOM 3.nenath 2=naunHath.PF
| \
IIPOBJIEMBI JUIS TEOPUU:

e tun HysneBoi npodopmsr: PRO?

® ¢ CEMAHTHYECKOH TOUKH 3PEHHS B OCHOBHOM IIPEIUKATHI OIbEMA, OJHAKO aHAIU3 C
HOJBEMOM HEOCYIECTBUM

®  €CJIM 3TO KOHTPOJIb, TO Mbl HIMEEM JIEJI0 C SKCIUIMLIUTHBIM 00513aTeJIbHBIM KOHTPOJIEM B
OTCYTCTBUE C-KOMAH/IOBAHHUSI.

2.2.4. Pycckue ¢azoBbie H MOJAJbHbIE IV1ar0Jbl

(34) a. Ilers paboraer. Tlets MoxeT paboTaTh. Ilers navan paboTatsb.
6. [Tere xanp Mamty. Ilete mosxet ObITH Xxanp Mary. [lere Hauano ObITH Xkanb Mary.
B. IleTio TOIIHUT. [leTro MOKET CTOIIHUTB. [leTro Ha4aI0 TOIIHUTD.
r. (Ha ynuie) Mopocut.  MoXeT MOPOCHTB. Hauano MopocHTb.
1. Ioctyyanu. Mornu nocty4ars. Hauanu ctyuats.
TK.: Q0JIHCEH. . TK.: cmamb, nepecmams...
CBOMCTBA KOHCTPYKIIUU:
e (ha3oBbIC M MOAAIBHBIC TPEAUKATHI HE IPUIMCHIBAIOT CEM. POJIb — HOABEM;
® JIONyCKAKTCA UIMOMBI — IOIBEM;
® MAJEK ONPEAEIAETCS BIOXKEHHBIM IIPEUKATOM;
e  COTJacoBaHME TIIABHOTO IJIarojia Takoe ’ke, Kak U Y BIOKEHHOTO IJ1arojia B He3aBUCHMOM

Kkiay3e — 310 He backward control;
® apryMEHT BJOXXEHHOTO MpearKaTa JMHEHHO pacroiaractes Ha JeBoil nepudepun Beei
KJ1ay3bl.

BO3MOXHBIE AHAJIM3BL:
BUKIIAY3AJIBHBIF AHAJIU3

(35) Ilers moxer [cp Hexst paborats).
|
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® B MHOUHUTHBHOM 000OPOTE MPUIHCHIBACTCS TETA-POJIb, HO HE UMEHUTENBHbIN MaJIeK;
e U Ilers mepensuraercs B Spec, TP rmaBHO# Kilay3sl M TaM MOJTy4YaeT MaIexk, a TAKKE
yaosiaerBopsieT [+EPP] Bepmunst T.

(36) Iletro moxer [cp HeTto cTONTHUTS].
¢ B HOHHUTUBHOM 000POTE MPHUITHCHIBACTCS TETA-POJIb H BUHUTEIBHBIN MaNeK;
e U Ilers nepensuraercs B Spec, TP riaBHO# Kiay3bl, COXpaHss MaACK, 4TOOBI
ynosnersoputs [+EPP] Bepumabl T. HoMHHATHB HE NPUIHCHIBASTCS U3-32 KOHKYPEHLIUH
UHI'€PEHTHBIX U CTPYKTYPHBIX IaAeKeH.

(37) a.Ich wasche ihn [acc]. Er [nom] wird gewaschen.
6. Ich helfe ihm [dat]. Ihm [dat] wird geholfen.
MOHOKJIAY3AJIBHBIF AHAJIU3

KoHcTpyKIuu ¢ MOJanbHBIMU 1 (ha30BBIMH TJIaroiaMH B pyCCKOM si3bike He siBisitoTest KCA (=
KJIACCHYECKOE MOHSITHE COCTABHOTO IJIAr0JIbHOTO CKa3yeMoro)
(38)  a. Er scheint zu Hause arbeiten zu muessen.

Kaowcemes, on donowcen pabomams doma.

6. *Er muss zu Hause zu arbeiten scheinen.

OH dondicen Kazamvcs pabomaruum 0omd.

Wurmbrand 2001: ¢pparMeHT cTpyKTyphl Kiay3bl B HEMEIIKOM SI3bIKE

AuxP

)

Aux’

)

ModP  AUX  — ppenuxars nomsema ( scheinen ‘kasatsest’, pflegen ‘HMeTh 0BbIKHOBEHHE”)

)

Mod’

)

— MOJaJIbHbIC NIPeUKATHI (muessen ‘ObITh NOJDKHBIM, koennen ‘Mo4Yb’)

od

!

N

s

)

(39) a. Iletro MOXeT HA4YaTh TOLIHUTE.
0. *IleTio HAUMHAET MOYb CTOIIHUTS.

(40)  [cp [tp PRS [vp Tomnut Iletio]]]

(I
Pat, ACC

[cp [Tp PRS [Modr MOXKET [phasp HaUaTH [vp TOIHUTSH [leTi0]]]]]

|
Pat, ACC
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o [Ilepensmwxenue UI" Ilemio Ha neByto nepudeprto MoxeT 00bscHIThCS 1100 [+EPP]
BepIuHHbI T, 1100 KOMMYHUKATUBHBIMH IIPUYUHAMHU (CKPAIMOJIMHT).

o JlaHHBIf aHANM3 IPETNONAraeT TaKkxe, 4To MHQUHUTHBHAS Mopdonorus He Bceraa
cooTBeTcTBYeT npoekiuu TP.

3. CenmeHuyuanbHbIe CUPKOHCMaHmbI: OmHocumeJibHbie
npeosioxeHusl

OrtHocuTebHOe npeno:xkenue (relative clause, RC) — 3aBucumas kiaysa, OrpaHHYHBAIOIIAS
pedepenunio UI' rnaBHoi kiay3sl, cnenupuuupys poib pedepenta stoii UI' B cutyanun,
OIKCHIBAEMON OTHOCHTENIBHBIM IIPEUI0OKCHHEM.

OtHocuTENbHOE NpeaIokeHne — 00bIuHO anbioHKT B M (kak AdjP)

(41) (S xuBy B) [np ZOME, [rc KOTOPBIH HOCTpOr Jlxek]].

Ooom — BepiinHa UI', KOHTpoJIep pensiTHBU3aLUH
KOMOopbitli — OTHOCHTEJIbHOE MECTOUMEHHE, COOTBETCTBYET NPSIMOMY JOIIOJTHEHUIO
NpsAMOE JIONIOJIHEHUE — MHIIEHb PEIATUBU3ALMU

3.1. CTPYKTypHbIe U CEMAaHTUYECKUE TUMbl OTHOCUTENbHbLIX NPeANoXeHUn
. KIND OF MODIFICATION/RELATION: restrictive, appositive

(42) a. 51 HOroBopuII CO CTYACHTaMH, KOTOPBIC HE CIAJTH 3a4eT.
6. 51 norosopuu ¢ Ilereil, KOTOpbI HE caan 3a4er.

. HIERARCHICAL STATUS OF RC: embedded within DP, correlative
(43) Kro He paboraer, TOT HE €CT.
. PRESENCE OF HEAD: headed/free relatives

(44) a. MHe noHpaBuiCs OJAPOK, KOTOPbIH Kymui Ilers.
6. MHe nmoHpaBuiIOCk, 4To Kynui [lers.

. PRESENCE OF RELATIVE PRONOUN: yes/no

(45) a. Jill visited the museum which I recommended.
6. Jill visited the museum I recommended.

° PRESENCE OF COMPLEMENTIZER: yes/no

(46) a. Jill visited the museum that I recommended.
6. ['me ata GapspliHsi, 4TO s BIFOOICH?

. PRESENCE OF RESUMPTIVE PRONOUN:  yes/no

(47) ha-isha [rc she-Yoav ohev ot-a] ... (Israeli Hebrew)
the-woman REL-Yoav loves ACC-her
Jicenuuna, komopyto aooum Hoas
. HIERARCHICAL POSITION OF HEAD: externally/internally headed RCs

(48) [Nuna bestya-ta ranti-shqa-n] alli  bestya-m ka-rqo-n. (Quechua)
man horse-ACC buy-PERF-3 good  horse-EVID be-PAST-3
Jlowaow, Komopyio Kynujl MyJ#CHuHa, - Xopoulast 1ouaob.
. LINEAR ORDER OF HEAD AND RC: head initial/final relatives

(49) [de ja<e-r-0-w] Safer (Bagwalal)
s Bo3uTh-IPF-PART-M modep
woghep, KOMopwiil MeHs1 OMEO3UT
. INFLECTIONAL COMPLETENESS OF RC: finite/participial relatives

(50) a. ManbYMK, KOTOPBINA YUTAET KHUTY
0. YUTAOIMI KHUTY MaTb49iK
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. POSITION OF DET W.R.T. N AND RC: initial/middle/final
(51) a.Ispoke with the man who knows you.

b. Jag talade med mann-en vilken koenner dig. (Swedish)
c. Dia menulis buku yang tebal itu. (Indonesian)
he  ACT-write book REL  thick DEF

Ou nanucan KHU2y, Komopdasi moJjacmasi.
. POSITION OF (CASE) MARKERS, IF ANY: on N, on N and RC
(52) a. Ich fuerchte den Herr-n, der eine Pistole traegt.
A 6o1oce 2ocnoduna, y KOmopozo nucmonem.
b. ... tu’ku- i [u" ti“ka-"pih]-a. (Shoshoni)
... meat- ACC [POSS.3 eat-PART.PERF]-ACC
... MSICO, KOMOpoe OH Cvell

3.2. Uepapxusa poctynHocTn KuHana-Kompu

JloCcTymHOCTD /TSl PeJISITHBU3AIUU — CIIOCOOHOCTh CUHTaKCHuecKoi mo3utmu UIT cyxuts
MUIICHBIO PN TUBU3ALINY.

(53) anramiickuii (1uist pensituBu3anuu goctynasl WIT, cocrosiiue B 00X OTHOMICHUSIX K
[JIaroiy)

a. the man that ___left the house

0. the book that [ read

B. the woman that I sent the report to

r. the party that I wentto

1. the person that [ went to the party with

(54) NP ACCESSIBILITY HIERARCHY (Keenan, Comrie 1977, 1979):
SU>DO>I0>0OBL>GEN>COMP

= ToibKo moexaliee

(55) Toba Batak {Austro-Tai, Cymatpa}

a. boru-boruna manussi abit i
JKEHIMHA CONJ CTHpaTh oneKIa DEF

JHICEHWUHA, KOMOPAsL CIMUPAen 00edxHcoy

6. *abit na manussi boru-borui
oneKIa CONJ CTHpaTh JKEHIIMHA DEF

00e24c0a, KOMopyro Cmupaem HeeHuuna
= [loanexaree u npsimoe pononHeHue (S+A, P+T)
(56) dapcu

a. John mard-i ra ke zan zad misenasad.
Joxon  genosek-DEF DO CONJ  kenmmxa  yaaputs.PST 3nate.PRS.3SG

,ZZ.’)}COH 3Haem uyenoeeKka, Komopoco ydapuﬂa HCCHUWUHA.

6. *Man zan-i ra ke John be (u) sibezamini  dad miSenasam.
s skernmua-DEF DO CONJ  [Txon 10 (omn) KapTodens nasath.PST 31Hath.PRS.1SG

A 3naro scenwuny, komopotui [oicon oan kapmogens.
= INoanexaree, IPsIMOE ¥ KOCBCHHOE JIOTIOTHEHHUS
(57) Tamunbckuit (apaBuaniicKuii)

a. Jan puttakatt-ai koti-tt-a penmani-ai nan  kap-t-€n.
Jxkon  kuura-DO naBatb-PST-PART skeHmuHa-DO s BuaeTh-PST-1SG
A suden scenwyuny, Komopotul J[ocon 0an KHu2y.
0. enna katti-al  kori-ai anta manitan
KOTOPBIH HOX-INSTR  mpimnenok-DO  stot My’KUMHA
10
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kolaippi-tt-an ~ anta katti-ai  jan kan-t-an.

y6usarh-PST-3SG.M 3TOT HOX%-DO Jlxon Buetb-PST-3SG.M

Joicon euden HoHC, KOMOPLIM MYHCUUHA YOUTL YbinieHKd. [=Komopwim HOHCOM MYdHCUUHA YOUTL
ywvinjiexxa, [Joicon euden smom Hoic]

CIIOCOBbI «ITPEOJIOJIEHUS OTPAHUYEHWI HA PEJIATUBU3ALIMIO:

o 3aJIOTOBEBIC TpaHC(bOpMaI_II/II/I, NpOoABUTaOIME apryMCHT B IIO3ULHIO, JOCTYITHYIO JUISA
pensituBu3anuu (Cp. pycCKue NeHCTBUTEIbHBIC U CTPAIATEIbHBIC IPUYACTHS)

(58) Givon 1979: SUBJECT-CREATING AND OBJECT CREATING VERBAL DERIVATIVES.

If a language allows relativization of subjects only, then it has subject-creating verbal

derivatives. If a language allows relativization of subjects and direct objects only, then it has
applicative verbal derivalives

(59) nupban (Aecrpanus), (Dixon 1979): Tonbko S+P; A+anrunaccus

a. puma-ygu yabu [ Ds dungara-nu] bura-n.
oren-ERG MaTh mnakaTe-REL BuneTh-PST

Omey 8uoden nIakaguiyro Mams.

6. npuma [yabu-ngu Op bura-nu] dungara-n’u.
oTen Math-ERG BuaeTh-REL mnakate-PST

Omey, ysuoenublil Mamepwvio, NAAKA.

B. npuma [ Dassp bural-pa-pu yabu-gu] dungara-n’u.
oTely BuaeTb-ANTIPASS-REL  mars-DAT makare-PST

Omey, 6udeguiutl Mamy, NAAKAIL.

o HUCIIONB30BaHUE O0JIee OJHOM cTpaTeruu o0pa3oBaHus OTHOCHTEIBHOIO IPEIIOKEHUS;
HEePBUYHAs CTPATETHS UCIOJb3YETCs UL JIEBOIO KOHIIA HEPAPXHUHU, OCTANBHbIE - B IPOYUX
ciydasx. [lepBuunas cTparerus co CTpyKTYpPHOI TOUKH 3peHHst 00bIYHO Oosiee mpocTast:

= HeuHUTHAS (MpUYacTHast) vs. QUHKUTHAS cTpaTerus (PyCCKHUN, TAMUIBCKHIA)
=> OTCYTCTBHE VS. UCIIOIb30BAHUE OTHOCUTEIIBHBIX, BOIIPOCUTEIIbHBIX, aHA(OPHUUECKUX
Mecroumenuii (papeu, pycckuii)
(Givon 1979): CASE RECOVERABILITY: cTpaTerusi 00pa3oBaHUsi OTHOCUTEIBHOTO MPEIOKEHHS
JIOJDKHA BBIOMPATBCSl TAaKMM 00pa3oM, YTOOBI CIYIIAIOMIMA MOI BOCCTAaHOBHTb, B KaKOM
rpaMMaTH4ecKoM oTHouieHud VI' — MUIIEHb PeNsITUBU3AINHE HCXOTHO HAXOAUIACH K IPEUKATY
OTHOCHUTEJILHOTO MPEUIOKEHHUSI.

H[EI/IMC[ZI OTHOCHUTECJIBHBIE MTPEVIOKEHUSA B PYCCKOM A3BIKE.

= mepBUYHas crparerds (IPUYACTHBIA 000poT, [- mamex]-crparerus); subject-creating
derivative: naccus

= BTOpUYHAsL CTpATCTrUst (q)I/IHPITHaﬂ KJjlay3a, OTHOCHUTCJIbHOC MECTOUMCHHEC — [+naz[e>1<]—

cTparerusi)
(Keenan&Comrie 1977): [+nanesx]-cTparerus u [-nmagex]-crparerus ([+case] and [-case] strategies).

| Sbj | DO | 10 | Obl | Gen | Ocomparat.

Kera {Afroasiatic/Chadic}
-magex |+ [- [- [- - [-
+magex | - [+ [+ [+ [+ |+
sautickuil {n-¢./KeNbTCKuii }
- majex [+ [+ [- [- [ - [ -
+magex | - |- [+ [+ |+ [+
Roviana {Austro-Tai/Malayo-Polynesian}
- IaJIexK + + + - - -
+ majex - - - + + +
mypeyxuil
- Mk + + + + - -
+ majex - - - - + +
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[-manex]-cTpareruss OOBIMHO OOCIY>KMBAaeT BEPXHMIl KOHEL MEpapXMU JOCTYNHOCTH, a
[+namex]-cTpaTrerus nmpUMeHseTCs B TeX Cllydasx, KOI[a mepBas CTpaTerus HeNOINyCTHMa, TO
€CTh Ha HWYKHEM KOHLE MEPApXHUH.

3.3. OTHoCcuTenbHOE NpeArioXeHUe B reHepaTUBHOW rpaMmmaTuke

(60) a. S BuXKy KOLIKY, KOTOpas MOKMMaa MBIIIKY.
6. 51 BIDKY MBIIIKY, KOTOPYFO MOHMata KOIIKA.

N
N
KOIIKa C
QP
KOTOpast
C
%]
[+WH, +EPP]
[PST 3 SG F]
QP
KoFOpas
v NP
nonma- MBIILKY
NP
N
N

MBIIIKa
QP

KOTOPYIO

%]
[+WH, +EPP]

T
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3.3.1. Pied Piping
(61)  a.yenosek, [cp Ha KOTOPOTO J [1p 51 MOTY HOJIOKUTECS [pp HaKkeTopere]]]
6. * "4emoBEK, KOTOPOTO 51 MOTY TIOJIOXHUTHCS Ha KOFOPOFO
(62)  a. yesnoBeK, [cp Aereit kKoToporo & [1p 51 3HatO [np AeTeikoTopore]]]
299 v
0. 4enoBeK, KOTOPOro s 3HaIO AeTei
(63) a.aman, a picture of whose mother was on the wall
6. * a man, whose a picture of mother was on the wall
B
r

. * a man, whose mother a picture of was on the wall
. * a man, of whose mother a picture was on the wall
1. * a man, picture of whose mother a was on the wall

- [op [pa] [ne [v picture] [pp [p of] [pp [op Whose] [b* [p ] [np mother]]]]]]
BO3MOXHBIE OB bSICHEHUS:
1. FEATURES PERCOLATION
IMpuznax [+WH] MoxeT pacnpocTpaHsAThCs OT KOMILIEMEHTA WU Celu(pHUKaTopa Ha BCIO
COCTaBJISIIOILYO:
(64)  [pp 0 [np ueMprwi]] — [pp © [np geMprwhy]]prwi)
[np [np ubsrwr)] pyuxa] — [np [N Ubsirwh] pyUKa] [+wHj
(65) a.aman, whose mother I have invited whese-mether
6. * a man, invited whose mother I have invited-whose-mether
2. CONVERGENCE PRINCIPLE (ITPHHLUIT CXOQUMOCTH)
(66) Convergence Principle (Chomsky 1995)

A head which attracts a constituent containing a feature [F] attracts movement of the smallest
accessible constituent containing [F] which will lead to a convergent (=well-formed) derivation.

(67) Constituent structure constraint (CSC)

(i) Only a head can occupy a head position.
(i1) Only a maximal projection can occupy a Spec or Comp position

o

(68) Stranding constraint (s3p1k0Boi# mapametp) (SC)
B pycckoM s3bIKe «3aBHCAHHE» MPEJIOora 3apeLeHO

(69) a. Iknow the man about whom they are speaking.
0. I know the man who they are speaking about.

(70) Left Branch Condition (Ross 1967) (LBC)

In English, the leftmost constituent of a nominal, adjectival, or adverbial phrase cannot be
extracted out of the expression containing it.

(71) Constraint on Extraction Domains (Huang 1982) (CED)

Only complements allow material to be extracted out of them, not specifiers or adjuncts.
(72) Functional head constraint (FHC)

Complements of functional heads (D, C) cannot be extracted.

(73) a.aman, a picture of whose mother was on the wall

6. * a man, whose a picture of mother was on the wall LBC, CED
B. * a man, whose mother a picture of was on the wall CED
r. * a man, of whose mother a picture was on the wall CED

1. * a man, picture of whose mothes a was on the wall CED, FHC

Henocrarok [IpuHmuna cxoauMocTH:
MPEACKA3bIBACT UL KXKIOW CTPYKTYPHI TOJIBKO OTHO BO3MOKHOE MEPEABINKCHHE.

(74)  MBbI naBHO He nonmyvanu [mu3Bectuii [oT [apyral]].
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APYT, 0m KOmopo2o Mbl JaBHO He noitydanu [u3Bectuit for{xeropored] ]
IpYT, U368ecmuti Om Komopo2o Mbl JABHO He NOTyJany {#3peetHi-forfroroperell

3.3.2. OTHOCHTeAbHBIE MPeLJI0KeHUsI 0e3 0OTHOCHTEIbHOI0 MeCTOMM EeHHUsI

3.3.2.1. Bare relative clauses

(75) a.It’s hard to find people [cp who D¢ [1p you can trust whe]]
6. It’s hard to find people [cp Op D¢ [rp you can trust Op]]

*It’s hard to find people [cp Who D¢ [1p PRO to love whe]]

. It’s hard to find people [cp Op D¢ [rr PRO to love Op]]

It’s hard to find people [cp who D¢ [rp you can speak to whe]]

. It’s hard to find people [cp Op D¢ [1p you can speak to Op]]

. It’s hard to find people [cp to whom D¢ [1p you can speak to-whem]]

. * It’s hard to find people [cp to Op D¢ [1p you can speak to-Op]]

*I need something [cp which D¢ [tp PRO to write with whieh]]

. I need something [cp Op D¢ [rp PRO to write with Op]]

. I need something [cp with which D¢ [1p PRO to write with-whieh]]
r. * I need something [cp with Op D¢ [tp PRO to write with-Op]]

(79) Relative Pronoun Spellout Condition (English)

A relative pronoun occupying spec-CP position in a relative clause is given a null spellout at PF

(optionally in a finite clause, obligatorily in a non-finite clause).

(76)

(77

(78)

WO R wmap o

3.3.2.2. Omnocumensnsle NPeOnNONHCEHUA C NOOUUHUMETLHBIM COI030M

(80)  a. yenoBek, YTO 51 BCTPETHJ BYEpa
0. IeByLIKa, YTO CTOSUIA BIEPEIH

(81) a.It’s hard to find people who you can trust.
6. It’s hard to find people that you can trust.

Tonbko QUHUTHBIE OTHOCUTEIbHBIE TIPEIOKESHUS:

(82)  a. Ilers mmer MecTo, B KOTOPOM / TI€ 3aKOMATh KJIAJ.
0. *Ilers UIIET MECTO, YTO 3aKONATh KJIal.

(83) a. The director is looking for locations in which / where to film a documentary.
6. *The director is looking for locations that to film a documentary.

(84) Multiply Filled COMP Filter (Chomsky&Lasnik 1977) (s13bikoBoii napamerp)
Any CP which contains an overt C (that) with an overt specifier is ungrammatical.
(85) In every peril [which that is to drede]... (Chaucer)
(86) a. It’s hard to find people [cp who [ that] [1p you can trust]].

6. It’s hard to find people [cp whe [¢ that] [tp you can trust]].

B. It’s hard to find people [cp whe [c that] [tp you can trust]]
(87)  a. meByuka, [cp KoTOpast [¢ wFe] [Tp cTOsIA Briepeau]]

0. neBymIKa, [cp ¥koFopast [c 4To] [1p CTOSIIA Brepeu]]
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